J.O. N. 64 NC.DU 22-7-1976

4°* TRIMESTRE 1998

AUX GUERRILLEROS
ESPAGNOLS
MORTS POUR LA FRANCE
ETLALIBERTE 1940-1845

Directeur : RON Ramon

BULLETIN D'INFORMATION

INTERIEUR

DE L'AMICALE DES ANCIENS GUERILLEROS ESPAGNOLS EN FRANCE (FF..)
Siége Social : 27, rue Emile Cartailhac - 31000 TOULOUSE - C.C.P. 1491-76 P Toulouse

N°72-3,00 F

Déclaration de dépdt faite & la Préfecture de la Haute-Garonne. Inscription & la Commission paritaire n° 1633073 - 1.8.B.N. 0295-2467

ESPANOLES EN LA HAUTE-SAVOIE

llegan en la HAUTE-SAVOIE, para la explotacién de

bosques, hacer carbon, tan necesario en esta época
donde los vehiculos marchaban con el gazégeno. Pero las
fuerzas petenistas y colaboradores se encargan bien de ha-
cer una mala propaganda contra los recién llegados con el fin
de evitar las relaciones con la poblacién francesa.

La guerra contra la Alemania nazi, el T.O. deportaciones,
carceles y la Releve de dos hombres vélidos para traer uno
de Alemania que no puede darles ningtin beneficio a ellos.
Con motivo de todo esto las cosas se presentan diferente-
mente. Muchos patrones agricultores, industriales piden ma-
no de obra a la Agrupacion de Compaiiias, siendo repartidos
en varios pequefios grupos y se crean buenas relaciones
entre franceses y espanoles.

En 1942, se acentla la lucha contra las ordas nazis, falan-
gistas italianos, sin olvidar las milicias de Petain, G.M.R. y al-
gunos gerdarmes que poco tienen que envidiar a los inva-
sores en la matanza, detenciones etc. y es normal que esto
crea una nueva situacion. En 1943, la lucha aumenta y la per-
secucion contra los espafnoles es mas constante a causa de
las muchas deserciones de las Compaiiias. A partir de Marzo
se crean varios grupos de Maquis Espafioles, con mandos
espanoles, pero actuando de comun acuerdo con los fran-
ceses, asestando golpes duros a las fuerzas de ocupacién
naziy sus aliados. Fin del 43 y primeros del 44, se plantea la
subida al Plateau de GLIERES, mal armados, con un moral
de acero y dispuestos a jugarse la vida con la esperanza de
los parachutages que se puedan recibir.

Al mes de Febrero los movimientos de ataques, siendo re-
chazados por estos cien veces héroes que en total son unos
460 hombres, entre ellos unos 70 espafioles perteneciendo al
Batallon EBRO, mandado por el Comandante JURADO, ya
Jefe en la guerra de ESPANA, casi todos como él son
hombres forjados en la guerra de ESPANA.

El 26 de marzo 1944, el ataque es duro a contenir, 3
Batallones de infanteria alemana, una Bateria de Artilleria
pesada, dos Baterias anti-tanques, uno de artilleria de mon-
tafia, 1 500 Milicianos 200 G.M.R. y unos-800 gendarmes, sin
olvidar la actuacion de la aviacién y es normal que estos
hombres forjados en la lucha terminen con estos resultados :
125 muertos, 160 prisioneros y unos 60 rescapados.

E n 1940, varias Companiias de Trabajadores Espafioles
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Monumento erigido en Annecy - Haute-Savoie.
A la memoria de los Republicanos Esparioles.
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Como es normal todo contintia més enfurecido y llega el de-
sembarco donde se coge mayor moral y ciertos que hasta
ahora estan indecisos, se incorporan y se le dan golpes mas
duros a los invasores, que porfin con los ataques reforzados
los alemanes llegan a desmobilizarse, pero cometiendo bar-
baridades hasta el tltimo momento que es la Liberacién de
ANNECY en el mes de Agosto. La lucha en la HAUTE-
SAVOIE es un combate de mujeres y hombres, donde los es-
panoles han jugado un papel muy importante en esta etapa
del 40 al 44 y en memoria de los martires de la Resistencia
tienen un Monumento en la ciudad de ANNECY, donde
siempre son bien acogidos y respetados por todo el
Departamento. En la HAUTE-SAVOIE existen villas que son
condecoradas : 5 con la Cruz de Guerra, estrella de bronce,
3 con estrella de plata, 2 con estrella vermeil y 300 estelas y
monumentos dedicados a los Martires de la Resistencia.

El primer monumento fué el erigido en 1948 en ANNECY, a la
memoria de los Espanoles. Asi termino el relato de estos hé-
roes espanoles, que junto con los franceses hicieron escribir
esta dura etapa de la Historia de la Resistencia Francesa,
unos caidos en combate, otros en deportacién alemana y otros
son martirizados sucumbiendo en las carceles.

DAMAS Manuel
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A LOS 84 ANOS HE REALIZADO MI SUENO

C incuenta anos después he venido
sobre los pasos de la Resistencia
en el ARIEGE. He visitado todos
los sitios donde el 1° Batallén de la 3a
Brigada de Guerrilleros Espanoles ha te-
nido su emplazamiento, varios de ellos
han sido transformados por la vegetacion
de la naturaleza.

He estado en las minas de Perella Alia,
donde trabajabamos y recuperabamos la
dinamita para realizar sabotages. Llegué
en el ARIEGE en Mayo 1943, venia del
Departamento del TARN, embiado por la
Organizacién de Guerrilleros de la 7a
Brigada, mandada por GONZALES
Domingo. En Febrero 1943, me habian
incluido en una seleccién para ir a traba-
jar por los Alemanes, durante el embarco
salté del vagon y estuve escondido en
CASTRES, hasta tomar contacto con los
responsables clandestinos, que me em-
biaron a la Montana Negra.

He participado con mi grupo que més tar-
de fué el 1° Batallén, en los sabotages de
varias linias eléctricas y el transformador
de LAVELANET, 4 locomotivas en la es-
tacion de LAVELANET vy la linia de alta
tension en la montaia de ROQUEFIXA-
DE. Los Alemanes nos atacaron y tuvi-
mos que marchar al Col de Portet, alli
atacamos el camion de la requisicion.
Los Alemanes atacan de nuevo y nos re-
tiramos cerca de Labastide de Serou, es
de alli que fuimos hacer saltar los
conductos de agua que alimentaban la
fabrica de aluminio de TARASCON.
También operamos en Saint-Jean-de-
Verges, en la Compania de Trabajadores
Extranjeros, recuperando ropa y calza-
dos. Realizamos una embuscada a una
patrulla Alemana que venia de Mercus a
la altura del puente del Diablo, resultando
dos Alemanes muertos y recuperando
los uniformes.

De Labastide, fuimos a Arrignac, nos ins-
talamos en una casa al pié de la montana,
el lugar se llama Minguet, continuamos el
trabajo de zapa y recibimos la orden de re-
cuperar algunos camiones para el trans-
porte de tropas para la Liberacion.

Salimos un grupo de 6 Guerrilleros, que
yo mandaba, fuimos al cruce de carrete-
ras de PAMIERS, VARILHES, MIRE-
POIX, que se llama céte de Mille, contro-
lando 4 camiones alemanes que llegan,
entablamos el combate que duro 3 horas,
los Guerrilleros tuvimos 2 heridos,. los
Alemanes varios muertos, cogimos dos
camiones en estado de marcha bas-
tantes fusiles y muchas municiones.

El 9 de Junio, teniamos prevista una ope-
racion en conjunto con los F.T.P. a LAVE-
LANET. Cogi el camién y 12 Guerrilleros
bajo mi mando y fuimos al campamento
F.T.P. alli esperamos que los Camaradas
franceses se prepararan. Eranlas2de la
tarde, cuando entendimos un tiroteo, los
Alemanes atacaban Vira, inmediatamen-
te los F.T.P. se desplegan en el llano, no-
sotros los Guerrilleros mantenemos el
bosque en las alturas que dominaban la
carretera que venia al Molino, los
Camaradas F.T.P. comenzaron el com-
bate, poco duré, los alemanes localizaron
la ametralladora y pronto estuvo reducida
al silencio, nosotros hicimos frente a las
tropas que avanzaban hacia el Molino,
pero los alemanes llegaron a élalas 3de
la mafana, las fuerzas alemanas deja-
ron varios muertos, intentaron coger la
colina donde estabamos, tuvieron que
abandonar, el combate durd delas 3de la
tarde a las 11 de la noche, gracias al gru-
po de Guerrilleros una gran parte de
F.T.P. pudieron escaparse.

Nuestro acantonamiento estuvo descu-

bierto y tuvimos la visita de una persona,
la cual se presenté como mecénico para
arreglar el camion que teniamos en ave-
ria, yo estaba en mision y cuando llegué
me contaron la visita de este individuo,
comprendi que debia serun agente de la
Gestapo. Di la orden de cargar todo el
material y cambiar de emplazamiento,
fuimos cerca de Montléon, nos instala-
mos y a las 3 de la madrugada se oyen
explosiones, nos avanzamos hasta do-
minar el llano y vemos la casa de Migue y
la finca en llamas, nos instalamos en una
colina y esperamos durante la jomada,
no intervenimos por que habian reunido
todos los habitantes, por miedo a las re-
presalias.

El 18 de Julio hicimos saltar 100 metros
de via entre VARILHES y VERNIOLLE.

L

Cambiamos de emplazamiento y fuimos
al « Plateau de Senan », una posicion de
defensa ideal, un llano de mas de 1 km
de ancho por 2 km de largo, en este sitio
recibimos el parachutage de 2 aviones,
que al parecer este material no nos era
destinado.

Es de Senan que el 1* Batallon de la 3a
Brigada sali6 para liberar FOIX, mandado
por el Capitan MADRILES, como inte-
rino, puesto que yo el dia anterior tuve
una complicacion cardiaca; FOIX fué li-
berada por el 1 Batallén al mando del
Estado Mayor de la 3a Brigada y con la
participacion de los inter-aliados a los
combates de Castelnau d'Urban y de
PRAYOLS, a la ocupacion de la Escuela
de Gendarmeria de PAMIERS, recupe-
rando uniformes de gendarmes, armas y
municiones.

Quiero contestar al Alcalde de Casans,
que en un articulo parecido en la
Dépéche del 15 Septiembre, dice, la 3a
Brigada de Guerrilleros F.T.P. La
3a Brigada no era F.T.P. era una unidad
auténoma, mandada por el Comandante
ROYO Montero y el Comandante RO-
BERT, jefe de Estado Mayor, yo era
Comandante del 1= Batallén.

He estado en LOUBENS, donde los gen-
darmes mataron al Guerrillero ALCA-
ZAR, he encontrado personas mara-
villosas que me han acompanado a una
vieja casa, donde aun existe en los viejos
muros una carta redactada por un
Guerrillero, me contaron que este venia
por la noche entraba por el jardin y con
una escalera subia a la ventana que da-
ba entrada al interior donde se encontra-
ba una mujer, el Guerrillero que venia a
ver su mujer, era un jefe importante, des-
pués de verificaciones, el hombre era
Luis FERNANDEZ.

En la foto estoy explicando al Alcalde de
Casan y al proprietario del terreno como
hicimos parachutar los dos aviones.
Después de la liberacion, M. ORLIAC
proprietario fué indemnizado por los per-
cances.

Este pelegrinage ha sido para mi, un re-
cuerdo que nunca olvidare, en todo este
pasage he encontrado el mismo calor y
recuerdo de los habitantes de estos lu-
gares y de los campesinos que colabora-
ron con nosotros en la Resistencia, que
me decian : nunca olvidaremos lo que los
Guerrilleros Espanoles han hecho por la
liberacion de FRANCIA.

VILLAJOSF.
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LES OUBLIES DE L’HISTOIRE

monde, car nous, les combattants de la Résistance,
nous ne les avons oubliés et I'histoire ne pourra éviter
de les faire figurer dans ses pages.

René MAURIES ['a écrit dans la Dépéche du Midi : jai regu en
ao(t 1956 une lettre fort aimable de Raymond DRONNE, ac-
compagnée d'une note ol il me faisait savoir que c’était lui qui
commandait 'unité que I'on appelait, la compagnie espagno-
le, celle-la méme qui pénétra la premiere dans PARIS et
poussa jusqu’a I'hétel de ville.

Personne mieux que lui ne peut témoigner. |l me disait dans
sa lettre le souvenir gu'il avait de ces combattants espa-
gnols, la 9¢ compagnie du 3¢ Bataillon du Régiment de
Marche du TCHAD, qui était doté de dix-sept half-tracks,
engins blindés. Sur ces blindés on pouvait lire : GUADALA-
JARA, BRUNETE, MADRID et EBRO, cette compagnie
comptait une majorité d’espagnols qui avaient fait la guerre
en ESPAGNE dans 'armée républicaine. Il me faut dire que

I es oubliés de I'histoire ne seront pas oubliés de tout le

ces hommes ont été des combattants d’'une grande expé-
rience et d’un grand courage.

J'en garde un souvenir impérissable et c’est pour moi un
grand honneur d’avoir commandé ces vétérans espagnols, a
dit Raymond DRONNE.

Le 24 aolt dernier jai vu le film, PARIS BRULE-T-IL ?, je
tiens a dire que c’est une des pages les plus brillantes de I'his-
toire de la libération de la FRANCE et ces braves soldats es-
pagnols de la Libération y sont pour quelque chose.

Cette émulation dans la course a la Liberté dont la libération
de PARIS fut le symbole, ne change certes pas le sens de
I'histoire, nous devons dire, merci beaucoup a ces soldats
vaincus 8 MADRID, ol nous étions absents, firent un si long
et douloureux parcours pour rentrer en vainqueurs & PARIS.

Non, je ne pense pas gue ces soldats seront les oubliés de
I'histoire, la FRANCE leur doit sa reconnaissance.

R. GANDIA

UNA BATALLA PERDIDA

Por el Valle de Aran

donde estdn los aviones

de cariones y tanques

pasaron los Guerrilleros,

entre ellos se encontraban
Jjovenes que nunca volvieron,
animados por excelentes comparieros.
La poblacién baldaronesa

con entusiasmo los recibia
creyendo que ya eran libres

con inmensa alegria

pero fué un gran error

que solo duré unos dias.

En medio de esas montanas

los Guerrilleros decian .
quisiéramos liberar a ESPANA
pero quien son los que nos guian,
donde estdn las armas

que se nos prometian,

y donde esta la artilleria.

No es con la fuerza del viento
que nos podemos enfrentar
contra varios regimientos

de moros y legionarios

que dispone el alversario.
Solo somos unos cientos

mal equipados y peor vestidos
con una moral de hierro

pero no muy convencidos

de encontrarnos entre montanas

sin perpectivas de nuestro cometido.

Entusiasmo y heroismo

no es lo suficiente

para combatir al fascismo

que dispone de armas potentes,

y de medios suficientes,
mds una publicidad
que desconcierta la gente.
Sois unos inresponsables
vino a decir un dirigente,
regresar de prisa a Francia
con esos dignos combatientes,
no se puede combatir al enemigo
con las manos y los dientes.
Para liberar a ESPANA
del terror franquista
hay que preparar al pueblo
bajo mi punto de vista
realizando antes la union
de todos los antifascistas.

R. GANDIA

sement 50 ans plus t6t.

ERRATUM

Dans le Bulletin d’'Information n° 71 du 3¢ trimestre 1998, une erreur de saisie s’est glissée dans le deuxiéme paragraphe
de l'article « VOYAGE AUX CAMPS DE LA MORT ».

1l était écrit : Dans I'enceinte des camps de concentration, nous n’avons pas tous ressenti les mémes choses : certains ont
tremblé devant les crématoires, pour d’autres ce fut dans la salle « d’expériences médicales » de Buchenwald. Mais le mo-
ment le plus émouvant fut sans aucun doute partagé par tous durant la minute gris ol les déportées devaient déverser les
cendres de leurs camarades mortes d’épuisement 50 ans plus tot.

Il fallait lire : Dans I'enceinte des camps de concentration, nous n'avons pas tous ressenti les mémes choses : certains
ont tremblé devant les crématoires, pour d’autres ce fut dans la salle « d’expériences médicales » de Buchenwald. Mais
le moment le plus émouvant fut sans aucun doute partagé par tous durant la minute de silence devant le lac de
Ravensbriick, ce lac toujours gris ol les déportées devaient déverser les cendres de leurs camarades mortes d'épui-

-3-




BULLETIN DINFORMATION

DU BRUIT DANS LA FOULE

i la foule des grands jours ne s'était
Spas déplacée pour cette cérémo-
nie, on comptait & peine plus de
cent personnes. Les présents n'en te-

moignérent pas pour autant moins de
passion.

Une ambiance tendue ou quelques
éclairs fusérent, notamment & propos du
choix des drapeaux apposés sur la
plague commémorative. |l s’agit d'une
part, coté gauché du drapeau francais et
de l'autre coté du drapeau actuel de
I'Espagne.

Mais, et c’est ce qui suscita la réaction
d’un espagnol du public il faut savoir que
ce drapeau était également, & quelques
détails prés, celui de Franco et pas celui
des guerilleros honnorés ce samedi. Le
leur, celui qui fléta sur 'Espagne de 1931
& 1939, était rouge jaune et violet. Un de-
tail de I'histoire qu'il est bon de connaitre
pour mieux comprendre.

Par ailleurs, autre réaction :enréponse &
'hommage « mort pour la France », on
entendit dans la foule « non, mort pour la
liberté | » |l est vrai qu'a I'époque d’'une
France péténiste ceux qui se sont battu

aux cotés des frangais 'ont sans doute
fait d'avantage pour le peuple de notre
pays, sa dignité, sa liberté que pour un
pays qui par I'attitude de son premier diri-
geant s’humiliait, & genoux devant Hitler.
Enfin, s’il eut la patience et la politesse
d’attendre la fin de la cérémonie,
Georges Fernandez, bien connu des ale-
siens ne pu s'empécher, hors cadre offi-
ciel, d’exploser dans un cri : « cette cére-
monie n’a de sens que si on lutte
aujourd’hui. Le fascisme est la chez
nous, il faut le combattre ».

HOMMAGE
AUX ESPAGNOLS
TOMBES POUR
LA FRANCE

Les anciens guérilleros inaugurent une
plaque en mémoire de leurs morts.

L’Amicale des Anciens Guérilleros Espagnols en France-
F.F.l. Gard-Lozere organise demain une série de manifesta-
tions en mémoire de ses camarades résistants, morts au
combat dans notre région.

Le point d’'orgue de cette journée de commémoration sera
Pinauguration, & 11 heures, au numéro 6 de la rue Jean-Julien
Trellys & Ales, d'une plaque en hommage a la résistance
Espagnole et & ses combattants, qui payérent de leur vie leur
attachement a leur pays d’adoption. L'emplacement choisi
pour I'installation de la plague n’est pas anodin puisgu’elle se-
ra installée a 'adresse méme du lieu de constitution et de ren-
contre de la résistance espagnole d’Alés, dés 1940.

« MOURIR DEBOUT PLUTOT QUE VIVRE A GENOUX »

Cette plaque, qui sera frappée de la devise « Honneur et pa-
trie » encadrée des drapeaux frangais et espagnol, honorera
les vingt-cing Guérilleros d'origine espagnole, pour la plupart
anciens mineurs Alésiens, qui sont morts pour la France.

La commémoration réunira bien entendu les anciens com-
battants de la région, avec leurs drapeaux, la municipalité alé-
sienne, sans qui cette manifestation n'aurait probablement
pas pu voir le jour, mais aussi diverses personnalités venues
tout spécialement pour 'occasion : Lucie et Raymond Aubrac,
José Antonio San Gil, Conseil Général d’Espagne et ex-am-
bassadeur, Vincente Collado de Valencia, président de

A La Grand-Combe, pour la féte de la Libération,
les responsables FTPF (de gauche a droite) :
P. Savin, X, G. Crouzaud, X, Jean Amaud,
Roth, X, J. Garnier, A. Quet.

PUNEX, ou encore Jean Dolezon, le président départemental
de 'ANACR. Réfugiés en France pour fuir le gouvernement
de Franco et la guerre civile qui faisait rage depuis le mois de
juillet 1936, 50 000 & 60 000 Espagnols se sont engages au
coté des forces francaises, dés 1940. 17 000 s’entre eux y
laisserent leur vie. Car comme le veut la maxime des
Guérilleros Espagnols, « Mieux vaut mourir debout que vivre
a genoux ».

Et pourtant, ces réfugiés n’avaient pas été particulierement
bien accueillis en France. « Nous avons été mal recus par le
gouvermnement, mais trés bien acceptés par le peuple, soli-
daire de notre combat, raconte Ange Alvarez, le président
Gard-Lozeére des Guérilleros Espagnols. Nous avons tou-
jours fait la différence, et ¢’est pour lui que nous nous sommes
battu ».

’hommage de demain & ces résistants & la fois alésiens et
espagnols sera une premiére nationale, puisque jusqu’a ce
jour, ces combattants s'étaient toujours unis aux célébrations
nationales, refusant tout particularisme.

S.D.
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AUDE

PROCES VERBAL DE L'ASSEMBLEE GENERALE DU 10 OCTOBRE 1998

e samedi 10 octobre 1998, s’est
L tenu au Centre Culturel & ESPE-

RAZA, I'assemblée générale de
I’Amicale des Anciens Guérilleros
Espagnols en FRANCE-F.F.l. Section
Départementale de I'Aude.

Malgré [I'absence de plusieurs
Camarades, due a la maladie dans cer-
tains cas et a I'age avancé dans les
autres cas, une vingtaine de Gueérilleros,
plusieurs accompagnés de leurs
épouses, étaient présents.

Monsieur Casildo SANCHEZ, Secrétaire
Départemental, ouvre la séance.

Pour rendre un dernier hommage & tous
les Camarades disparus, il demande &
I'Assemblée de se lever et d'observer
une minute de recueillement.

Il tiens & remercier Monsieur Narcisse
FALGUERAS, Président National de
I’Amicale des Anciens Guérilleros
Espagnols en France-F.F.l., ainsi que
Monsieur José RAMOS, Secrétaire
National ; tous deux accompagnés de
leurs épouses.

Il remercie également Monsieur CHORT
René, Président Départemental de
'A.N.A.C.R., ainsi que Monsieur Charles
BIART, Secrétaire Départemental, de
nous avoir honoré de leur présence et de
la sympathie qu'ils ont toujours manifesté
a notre égard.

Aprés un tour d’horizon sur 'activité de
notre Section, de nombreux problémes
furent soulevés, donnant lieu a de larges
discussions, notamment sur la désunion
existant dans 'Aude. Pour nous, 'UNION
est sacrée, aussi, '’Assemblée Générale
d’aujourd’hui demande a tous les anciens
Guérilleros de 'Aude de rejoindre notre
Amicale.

A la suite du débat, le compte rendu fi-
nancier est exposé, dans ses moindre
détails, par notre Trésorier, Monsieur
Firmin MORALES.

Suite au décés de notre regretté
Président, Monsieur Jacinthe CASTEL-
LA, il est procédé a I'élection du nouveau
Bureau Départemental, dont tout les
membres furent élus a 'hunanimité.

En voici la composition :

— Président d’honneur : Madame
Francoise MAURY, veuve du Colonel
Maury, Commandeur de la Légion
d’Honneur.

— Président : Casildo SANCHEZ

— Vice-Président : Joseph TRUJILLO

— Secrétaire : Maria KARNER

— Secrétaire adjoint : Julien RUBIO

— Trésorier : Firmin MORALES

— Trésorier adjoint : Michel PUERTOLA
— Porte-drapeau : André PENA.

Aprés I'élection du nouveau bureau,
Monsieur René CHORT rend un vibrant
hommage aux Guérilleros Espagnols qui
participérent grandement & la libération
de la France.

Monsieur Narcisse FALGUERAS,
Président National, cléture alors les tra-
vaux. |l se fait un plaisir d’informer
I'Assemblée gu'il est en train de réaliser
un livre & la mémoire des Guérilleros
Espagnols.

La séance est levée a 11 h 45.

Aprés avoir rendu un dernier hommage
aux Guérilleros Espagnols morts pour la
France, en déposant une gerbe au
Monument d’Alet-les-Bains, un repas fra-
ternel au Restaurant le Relais Cathare
réunissait tous les participants.

Cette Assemblée a permis de se retrou-

ver ensemble, et de resserrer nos liens
d’amitié et de camaraderie.

Le Président

Casildo SANCHEZ

Intervention de M. CHORT René en
hommage des guérilleros Espagnols.

Tout d'abord au nom de tous les
Camarades de 'A.N.A.C.R. et de moi-
méme, je vous remercie de m’avoir invité
a suivre les travaux de votre Assemblée
Générale. Cela nous procure I'avantage
et le plaisir de nous retrouver et travailler
ensemble dans le méme esprit qui nous
anime puisgue I'Amicale Nationale des
Guérilleros Espagnols forme des grou-
pements de membres actifs au sein de
notre Association & caractere pluraliste
dans son ensemble.

Les années passent, heureusement
nous restons encore assez nombreux &
nous souvenir des luttes que les uns et
les autres avons mené de 1940 a 1945
sous l'occupation par la botte nazie et la
collaboration dictate des fossoyeurs de
la République. Il convient de souligner
gue dans ce combat interne nous avions
a nos cdtés des soldats de 'ombre origi-
naires de divers Pays pour nous aider a
vaincre cette folie nazie.

Les Républicains Espagnols, officiers,
sous-officiers et soldats et le peuple ré-
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publicain dans I'dme qui s'étaient réfugié
en FRANCE lors de la victoire du dicta-
teur Franco et qui subirent I'humiliation
des camps de transition, estimérent que
leur mission n’était pas achevée forme-
rent des Groupements de résistance
dans de nombreuses régions de FRAN-
CE, et ceux qui purent échapper a la ré-
quisition du travail prirent tout simplement
le magquis.

Rendons-leur un vibrant hommage pour
leur fidéle et entiere participation sur notre
sol frangais, nous permettant ainsi de re-
trouver cette liberté républicaine sans la-
quelle nous étions tous voués a devenir,
avant extermination, les « valets » de la
race supréme que révait de créer le régi-
me nazie dans le monde entier.

A cette épogue, dans nos maquis nous
étions tous solidaires les uns des autres,
sans distinction de race, de politique et de
religion. Aujourd’hui, hélas, on constate
au sein de nos Associations et Amicales
patriotiques des foyers de division ma-
nceuvrés on ne sait trop pour quelle rai-
son, mais par contre donnant pature a
tous ces falsificateurs de notre Histoire,
ces affabulateurs d’'une nouvelle généra-
tion cherchant & réhabiliter les anciens
collaborateurs fascistes et nazis qui s’'em-
presseront de travestir et salir notre
Résistance et feront de nous des terro-
ristes sans scrupules.

C’est pourquoi il est grand temps de nous
unir toutes Associations patriotiques
confondues, chacune d’elle conservant
malgré tout, son entité, pour montrer que
nous ne faiblirons pas devant ces revan-
chards nouvelle formule bien que nos af-
fectifs s'effritent chaque jour un peu plus
au regard de notre moyenne d’age.

C'est aussi une dette qui nous incombe
en mémoire de ces millions d'étres hu-
mains qui ont fait le sacrifice supréme
dans des conditions souvent atroces lors
de cette tragédie qui a endeuillé une par-
tie de notre planéte.

Nous devons aussi persister & recruter
de jeunes « AMIS » pour assurer la mé-
moire de notre Résistance intérieure.

Actuellement, 'A.N.A.C.R. en compte
prés de 10 000. Certains départements
ont déja méme formé des sections
d'Amis de 'A.N.A.C.R.

Pour ce faire, tout en redoublant de vigilan-
ce, nous devons multiplier nos efforts pour
leur laisser le maximum de documents et



d’épreuves incontestables pour qu'ils
soient en mesure d'assumer la charge de
défendre 'honneur de la Résistance.

Un jour peut-étre eux aussi risquent-ils
d’étre confrontés a de nouveaux fana-
tiques du fascisme. Le danger pemicieux
qui nous guette est d'autant plus grave
que ses nombreux nostalgiques du passé
s'organisent sur le plan international, sous
différentes formes prétendues honorables
et ayant situation publique bien établie.
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Faisons en sorte que notre histoire sera
Officielle et exemplaire dans ce troisié-
me millénaire tout proche, en Ffhonneur
de ces Camarades clandestins de
1941, ces Corps francs-tireurs partisans
de 1942 et ces maquisards de 1943-
1944, ces requis STO refusant de tra-
vailler en Allemagne pour I'effort de
guerre nazie et surtout, n‘oublions pas,
ces Anonymes si discrets qui apporté-
rent leur soutien désintéressé a la

Résistance, jamais revendiqué par mo-
destie. Perpétuons cette mémoire intac-
te afin que ceux qui nous succéderont y
puisent cette volonté de lutte qui fut la
nétre pour la libération du Territoire natio-
nal et le rétablissement d'une République
libre et démocratique.

A tous nos Camarades Espagnols qui ont
combattu avec nous dans notre
Résistance notre fraternité sans faille.

R. CHORT

COTIZACIONES Y AYUDAS A LA AMICAL
BOLETIN N° 72

AUDE
ALSINA Isidoro 124
DEeL VALLE Alejandro 100
Diaz Manuel 100
EspiNETA Palmiro 50
KarnErR Maria 50
MoRraALES Fermin 100
Pena Andrés 100
PuerToLas Miguel 100
Rusio Julian 100
Ruiz J.-M. Bartolomé 200
SancHez Casildo 100
TRuUJILLO José 100
MarTIN Maria 150
ALonso Pierre 100
Sanz Juan 106
1580
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CoMITE DEL AUDE 500
FeretT Henri 200
Dugay Lucien-Georges 100
800

Le Bureau National et le Directeur du Bulletin remercient vi-
vement tous ses Camarades et Amis pour leur fidélité en-
vers ’Amicale.

NECROLOGIAS

ILE-DE-FRANCE

Angel MARTINEZ, fallecido el 4 de Julio 1998 & VILLEJUIF
ala edad de 72 afios. Cuando ingreso en la Resistencia tenia
15 afos, el mas joven de nuestro Maquis, el « Maquis de la
CROUZETTE » a 1 300 m de altitud y a 12 km de SAINT-GI-
RONS en el ARIEGE. Toda la familia MARTINEZ, sus
padres, sus hermanas y hermanos hacian la Resistencia,
unos Guerrilleros y otros enlaces, en el Maquis gracias a
ellos, sabiamos lo que pasaba en las poblaciones de abajo,
dos veces que nos atacaron los Alemanes, ya lo sabiamos
gracias a ellos, sin contar que la casa de los padres al pueblo
de RIMONT servia de punto de apoyo. La particularidad de
Angel MARTINEZ es que era panadero y en nuestro Maquis
no nos faltaba el pan.

Esto no le impidié que estuviera en todas las misiones y com-
prendido las batallas de SAINT-GIRONS y CASTELNOU,
donde capitularon los Alemanes y se hicieron 1300 prisione-
ros, terminando asi la Liberacién del ARIEGE por los
Guerrilleros Espafioles. Tenia las Cartas A.C.-C.V.R. y la
Croix du C.V.R. con Barrete Guerre 1939/1945. Camarada
Angel MARTINEZ descansa en PAZ.

MONTANE

José ARELLANO, fallecido el 25 de diciembre 1997 en BEL-
FORT. Otro combatiente de la Reptiblica que pasé por los di-
ferentes frentes de guerra, que conocié también la retirada,
los Campos, las C. de T. y entrd en el Maquis del AVEYRON,
en la 9 Brigada de Guerrilleros y en los Batallones de
Securité. Otro Camarada que cuando estaba en campana
tanto en ESPANA como en FRANCIA cumplio con abnega-
cion todas sus misiones con corage.

Teniala Carta A.C.la C.V.R. y la Croix du C.V.R. con Barrete
Guerre 1939/1945.
MONTANE

Ramoén Hilario CHICHARRO, ha fallecido en PARIS el 9 de
Noviembre 1998 a los 82 afios de edad. Otro abnegado
Camarada que paso toda su vida cumpliendo voluntaria-
mente su lucha por la Libertad y la Justicia. Hizo en Aviacion
toda la campania del frente de MADRID, de TERUEL y luego
del EBRO hasta la retirada de CATALUNA Entré en la
Resistencia en la Region de MONTAUBAN, después hizo el
Valle de ARAN y detenido paso 6 afios prisionero hasta que
puesto en consigna pudo escaparse y volver a FRANCIA.
Tenia las Cartas A.C.-C.V.R. y la Croix du C.V.R. con Barrete
Guerre 1939/1945.

MONTANE

PYRENEES-ORIENTALES

L’amicale des Anciens Guérilleros Espagnols en FRANCE-
FFI vient de perdre un ami en la personne de Pierre LOI-
SEAU.

Ce sont des regrets sincéres que nous éprouvons en méme
temps que les condoléances que nous adressons & sa famil-
le et en particulier & Odette SABATE, son épouse, qui nous a
toujours témoigné de son indéfectible amitié.

De Pierre LOISEAU, que nous regrettons, nous garderons le
souvenir d'un homme qui a voué, sa vie durant, son énergie
a la défense de la liberté partout ol elle était en péril, et en
conséguence, il était trés proche de « ses amis les républi-
cains espagnols, et surtout les guérilleros ». Il a été un véri-
table ami sur qui nous pouvions compter et de qui nous ap-
précions ses qualités de droiture et d’efficacité qu’il a



démontrées dans les multiples fonctions qu'il a accomplies,
au service d'un idéal de liberté, d'égalité et de fraternite.
FALGUERA N.

®—

Notre camarade et ami, Vincent BLASCO, nous a quitté.

Ancien combattant de 'Armée Républicaine Espagnole il me-
na le long et difficile combat contre les généraux félons et
leurs séides nazi-fascistes pour la défense de la Iégitimité de
la République Espagnole.

Il connut aussi les dures conditions qui furent réservées aux
exilés républicains, mais aux heures sombres de I'occupation
de son pays d’accueil il se trouva, parmi les premiers, enga-
gé dans les rangs de la premiére Brigade de Guérilleros
Espagnols des PYRENEES-ORIENTALES.

Homme de principes, l'idéal qu'il a toujours poursuivi, fit qu'il

se trouva toujours du coté des défenseurs du Droit, de la

Liberté et de la Paix.

A sa famille nous renouvelons nos sincéres condoléances.
Le Comité des P.O.

Nous apprenons avec tristesse le décés de notre camarade
et ami LOPEZ Serafin. Ancien combattant de 'Armée
Républicaine Espagnole il participa & |a lutte anti-fasciste en
défendant la Iégitimité de la République Espagnole. Contraint
a I'exil, il défendit sur le sol de la FRANCE les mémes idéaux
en participant activement avec les Guérilleros Espagnols, a la
lutte pour la libération de la FRANCE.

A sa famille, nous adressons nos plus sincéres condo-
léances.

Le Comité des P.O.

HAUTE-GARONNE

Notre camarade et amie Juliette RON-MONGE n’est plus.

Ceux qui ont eu la chance de la connaitre, ceux qui ont été as-
sez proche dans sa vie de tous les jours, ont de la peine & ad-
mettre cette perte, tant celle-ci leur est cruelle, car Juliette était
la modestie et 'efficacité méme dans les taches gu’elle a dis-
pensé au profit de I'’Amicale, en secondant son époux dans la
composition du Bulletin, sans oublier sa présence 1a ou elle
croyait que I'on en avait besoin.

Son action s’est toujours trouvée du c6té de ceux qui ont dé-
fendu et défendent encore les idéaux de ceux qui ont été des
combattants antifascistes, de ceux qui se sont battus pour
que reculent et disparaissent a jamais la haine et la xéno-
phobie et pour que vivent la Paix, la Liberté et la Democratie.

A notre camarade Raymond Ron, & sa famille, nous renou-
velons nos condoléances les plus sincéres.
Le Bureau National

@

La Seccion Departamental de la HAUTE-GARONNE de la
Amicale des Anciens Guerrilleros en FRANCE-F.F.|. comuni-
ca con gran tristeza el fallecimiento acontecido en el mes de
Octubre de nuestro Camarada Manuel RINCON, después
de pocos meses que lo hiciera su esposa.

Fué uno de los tantos combatientes voluntarios que defen-
dieron la legitimidad de la Republica Espafola contra el fas-
cismo.

Ha sido en FRANCIA, un resistente ejemplar que luché por la
Liberacion de FRANCIA y del mundo del fascismo.

A toda su familia les expresamos un sincero pésame y nues-
tra méas profunda emocion.

El Comité Departamental
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Ha fallecido el mes de Octubre, tras una larga enfermedad, el
Camarada Gonzalo ROCA, miembro del Comité
Departamental de Guerrilleros de la HAUTE-GARONNE vy
gran activista del Casal Catala.

Tras él deja una vida ejemplar de lucha por la Libertad y el
progreso social, pasivista convencido prefiere en vez de lle-
var un arma, participar en la guerra de ESPANA como enfer-
mero militar.

Finalmente la guerra perdida, pasa la frontera siendo inter-
nado en SAINT-LAURENT-DE-CERDAN, pensando poder
regresar a ESPANA donde aln contintia la guerra en el cen-
tro, se evade siendo capturado y conducido a ARGELES,
donde alérgico al agua del mar cae enfermo.

Cuando piden voluntarios para trabajar en las fincas en
Normandie, marchay es alli poco después trabajando en un
campo de aviacion que comienza su vida en la Resistencia,
llevando a PARIS entre otras cosas propaganda anti-nazi, a
pesar de la miseria y el peligro sale de alli hacia TOULOUSE
sin ser herido ni enfermo de todo ese periodo. Poco des-
pués en TOULOUSE, entra en contacto con la Resistencia
en la cual participa en los F.T.P.-M.O.l.

A la Liberacién marcha, asi como otros Camaradas al Valle
de Aran, dejando su trabajo, esposa e hijos de pocos meses,
pensando poder conquistar la Reptblica, episodio tragico, ya
que las cartas estaban ya jugadas.

En 1955, trabajando en una fabrica de aviacion es despedi-
do, asi como otros Camaradas ya que en este périodo de lu-
cha de clases, ni quieren agitadores, por muy competentes
que sean, a partir de ese momento ya estas inscrito en la lis-
ta negra y te és dificil encontrar trabajo. Con su esfuerzo y se-
guridad en ti mismo y a pesar de todos los contratiempos, has
sido capaz de reacer tu vida desarrollando infinidad de pro-
fesiones que serian largas a describir.

Hoy, en este momento en el que nos dejas para siempre, no
podemos por menos que tanto a tu esposa, hijos y familiares
daros nuestro mas sentido pésame.

Y para nosotros Amical de Guerrilleros el honory la suerte de
haber tenido entre nosotros un tal Camarada.

El Comité Departamental

Le Bureau de 'Amicale des Anciens
Guérilleros Espagnols en France-FFI

Adresse, a l'occasion de la Nouvelle Année 1999, & tous
ses adhérents et amis, ainsi qu'a leurs familles, ses plus
sincéres voeux de bonheur et santé.

Nous n'oublions pas, a cette occasion, tous ceux et
celles qui nous ont quitté, et nous rendons en méme
temps, 'hnommage qui est di aux défenseurs de la
République Espagnole et de sa légitimité, dont les va-
leurs étaient, entre autres, la liberté, la fraternité, la soli-
darité et la générosité.

Premiers a lutter contre le fascisme sur le sol de
I'Espagne, ils furent aussi souvent des combattants de la
premiére heure au sein de la Résistance francaise tou-
jours pour la défense des mémes idéaux, la Liberté et la
Paix !

Nous devons défendre leur mémoire en faisant connaitre
le rdle tenu par ces combattants, car toute résurgence de
lintolérance, du racisme et de toute forme de fascisme
doit &tre bannie et écartée a jamais. Notre union nous en
donnera la force !

BONNE ANNEE 1999 !
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Hommage a la résistance espagnole
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Lucie Aubrac a dévoilé la plaque commémorative.

Une plaque en mémoire des Guérilleros Espagnols morts aux cétés de la
Résistance Francaise était dévoilée samedi matin rue Jean-Julien Trellys a Alés.

« Ce pays n'élait pas le leur, mais cette guerre était la leur (...) un combat pour la ré-
publique et pour les valeurs de liberté, d'égalité, de fraternité (...), un exemple de gé-
nérosité et de devouement au service de la dignité de 'homme ». José Antonio San
Gil, consul général d’'Espagne, résuma bien, semble-t-il, en ces mots, le combat de
ceux qui etaient célébrés en ce samedi 29 ao(it.

Pourquoi un si grand honneur, celui des Guerilleros Espagnols morts dans notre ré-
gion pour la libération de la France entre 1939 et 1944, dans une si petite rue ? Tout
simplement pour la force du symbole. La maison sur laguelle est fixée la plaque com-
mémorative inaugurée samedi est celle-la méme ol la premiére réunion clandesti-
ne des Républicains Espagnols se tient en Ales. Réunion au cours de laquelle ils dé-
ciderent de s’engager dans la Résistance aux cotés des Francais.

Ange Alvarez, président de '’Amicale des Guerilleros Espagnols Gard-Lozére, devait
rappeler, « nous sommes venus ici aprés avoir combattu durant trois ans contre le
fascisme coalisé (...) c'est le méme ennemi qu’avec les Démocrates Frangais nous
avons voulu combattre ici ».

Un lien humain et historique entre Francais et Espagnols que Jean Dolezon, prési-
dent départemental de 'A.N.A.C.R. devait illustrer de la couleur et de la saveur de ses
souvenirs d'enfance. )

Mais pour ce qui est de I'émotion, présente tout au long de la cérémonie, elle s'in-
tensifia d’'une acuité toute particuliere quand Lucie Aubrac prit la parole. Pas de tex-
te preépare, pas deformule protocolaire, c'est avec son coeur, son coeur de femme,
son ceeur de résistante que Lucie Aubrac eut une pensée pour celles et ceux « qui
n’eurent pas le temps d'aimer, d’avoir des enfants, un foyer ».

Le message de Lucie Aubrac, c’est celui d'une expérience dont elle veut faire profi-
ter les jeunes générations : « vous avez un devoir parce que vous étes vivants et que
la résistance ne se conjugue pas au passé ». Rendant hommage & ceux qui sont
monts « en sachant qu'un jour la victoire viendrait et que nous saurions en étre
dignes » elle ne peut s'empécher de préciser « étre digne, et pas seulement présent
a linauguration d’une plaque ». ‘

« La peste du fascisme est une épidemie terrible (...) il faut choisir ses représentants
en faisant bien attention » a souligné Lucie Aubrac. Max Roustant & ses cotés s'est-
il senti visé ? Nombre de regards en tous les cas se tournérent vers |ui.

Isabelle JOUVE
28

SOUSCRIPTION D'AIDE
AU BULLETIN

Camarades de I'Amicale et ses
Amis.

Vous recevez notre Bulletin
d’Information et comme vous pou-
vez constater par celui-ci, la situa-
tion financiere est plus que préoccu-
pante.

L’Amicale Nationale vit seulement
des cotisations de ses adhérents et
des dons d’Amis, mais il s’avére que
cela n'est pas suffisant & cause de
Iérosion naturelle des effectifs, pour
pouvoirs publier le Bulletin
Trimestriel, car méme avec un mini-
mum de dépenses, il ne reste plus
d'argent pour le publier. Nous
sommes obligés de faire appel a la
bonne volonté de tous pour pouvoir
continuer a le diffuser. Une souscrip-
tion d’aide au Bulletin est proposée si
nous voulons que celui-ci continue &
paraitre.

Les dons peuvent étre adressés, par
les adhérents, au Comité de leur
Département, et les isolés et Amis,
qui veuillent participer & cette opéra-
tion, ils peuvent envoyer leurs dons
directement & I'’Amicale des Anciens
Guerilleros Espagnols en France-
F.F.l., 27, rue Emile Cartailhac,
31000 Toulouse.

Pour 'ensemble des donneurs il est
indispensable de préciser Aide au
Bulletin. En espérant que cet appel
soit entendu, pour la sauvegarde de
notre Bulletin, qui est le seul lien
entre les Guérilleros et Amis.

Le Bureau National

BUSQUEDA

El amigo Joan KAISER MANE, hijo
del Guerrillero Joan KAISER MANE,
que fué el Guerrillero que a la libera-
cién de AGEN (LOT-ET-GARONNE)
arrio la bandera francesa a la plaza
de la nazi al campanario de Ia Iglesia
de AGEN.

Fallecido entre los afios 1982/83 en
un hospital de AGEN, su hijo de-
searia saber en que cementerio esta
enterrado.

Si alguien puede darle noticias sobre
este particular, puede dirigirse direc-
tamente a : Joan KAISER MANE,
Carrer Bages n° 17, 43839
CREIXELL TARRAGONA, ESPANA.

MONTANE
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